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,,Patrz! Ktade dzi$ przed toba zycie i szczgscie, Smier¢ i nieszcze-
$cie. Ja dzi$ nakazuje ci mitowac Pana, Boga twego, i chodzi¢ Jego
drogami, zachowywac Jego polecenia, prawa i nakazy, abys$ zyt
1 mnozyt si¢, a Pan, Bog twdj, bedzie ci btogostawit w kraju, ktory
idziesz posigs¢. Ale jesli swe serce odwrécisz, nie ustuchasz, zbtg-
dzisz i bedziesz oddawat pokton cudzym bogom, stuzac im — oswiad-
czam wam dzisiaj, ze na pewno zginiecie, niedlugo zabawicie na
ziemi, ktorg idziecie posigs¢, po przejsciu Jordanu” (Pwt 30, 15-18).
Ten fragment z Ksiegi Powtorzonego Prawa przedstawia zasade
zwang czesto ,,prawem dwoch drog” i wigze si¢ z ideg odptaty, ktdra
pojawia sie niejednokrotnie na kartach Pisma Swigtego.! Przestanie
tego Bozego oswiadczenia w pierwotnych formach religijnosci Izraela
byto proste: kto zachowa Boze przykazania, nakazy i zakazy, ten

! Teoria ta ma r6zne wymiary i formy w samej Biblii, gdyz istnieje odptata

dla konkretnej osoby za jej czyny (por. Prz 11, 21.31; Prz 19, 17; Hi 1, 9; Hi 22, 2),
jak i jest odptata zbiorowa (por. Wj 20, 5; Wj 34, 7; Sdz 3, 7-8; 2Sm 24, 15-16; Syr
11, 20-28; Koh 9, 5). Raz jest to odptata bezposrednia i tymczasowa, innym razem
odtozona do $mierci (Ps 37, 10; Ps 49, 17-18; Ps 73, 18-19; Hi 8, 8; Syr 11, 26-28).
Z kolei autor Ksiggi Madrosci poucza o odptacie eschatologicznej. Wedlug jego
sadu, po $mierci dusze sprawiedliwych sg oddzielane od dusz ztoczyncow: ,,A dusze
sprawiedliwych sa w reku Boga i nie dosiggnie ich me¢ka. Zdato si¢ oczom gtupich,
ze pomarli, zgon ich poczytano za nieszczgécie i odejscie od nas za unicestwienie,
a oni trwaja w pokoju. Cho¢ nawet w ludzkim rozumieniu doznali kazni, nadzieja
ich petna jest nie§miertelnos$ci. Po nieznacznym skarceniu dostapia dobr wielkich,
Bog ich bowiem doswiadczyt i znalazt ich godnymi siebie. (...) A grzesznicy poniosa
karg¢ stosownie do swych zamystow, bo wzgardzili sprawiedliwym i odstgpili od
Pana” (Mdr 3, 1-5.10).
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osiggnie szczescie, ktorego wyrazem bedzie Boze blogostawienstwo,
kto za$ przekroczy Boze przepisy, tego spotka cierpienie i $mierc.

Sami Izraelici jednak szybko zauwazyli, ze prosty mechanizm
wyrazony w ,,prawie dwoch drog” nie w petni przystaje do rzeczy-
wistos$ci. Istniejg przeciez ludzie, ktorym wiedzie si¢ znakomicie,
cho¢ nie liczg si¢ z przykazaniami Bozymi, oraz ci, ktorzy gorliwie
zabiegaja o zachowanie Bozego Prawa, a jednak spotykaja ich nie-
szczescia. Z tego powodu poszukiwali rozwigzania tego dylematu,
czego dowodem sa cho¢by Ps 37 i Ps 73 oraz przede wszystkim
Ksigga Hioba, ktora inspirowata wielu ludzi na przestrzeni wiekow
do refleks;ji nad problematyka niezawinionego cierpienia.? U autorow
greckich i facinskich w okresie antyku dostrzega si¢ zainteresowanie
tym zagadnieniem, ktorego swiadectwem sg egzegetyczne komenta-
rze do Hioba. Przyktadem egzegetycznej interpretacji Ksiegi Hioba
jest rowniez dzieto Filipa Prezbitera, ktore wyjasnia literalnie i ale-
gorycznie znaczenie tekstu biblijnego.

Artykul ma na celu ukazanie, w jaki sposob Filip Prezbiter mierzy
si¢ z problematykg niezawinionego cierpienia i w jakim kierunku
ida jego refleksje. Czy Hiob cierpi, gdyz dopuscit si¢ grzechu? Czy
moze jest niewinny? A jesli jest niewinny, to jaka jest przyczyna
jego cierpienia? Podstawg zrodtowa jest Komentarz do historii Hioba
autorstwa, zyjacego na przetomie IV/V w. Filipa Prezbitera, ktory
uchodzi za ucznia $w. Hieronima, co zaswiadcza Gennadiusz w De
viris illustribus 62.° Ten komentarz nigdy jeszcze nie zostal prze-
analizowany przez egzegetow biblijnych ani nie byt przedmiotem
pracy filologéw, dlatego do dzi$ dysponujemy wytacznie wydaniem

2 Na temat misterium cierpienia w Ksiedze Hioba zob. M. B. Cro ok, The

cruel God: Job’s search for the meaning of suffering, Boston 1959; A. Jepsen,
Das Buch Hiob und seine Deutung, Stuttgart 1963; J. Lévéque, Le sens de la
souffrance d’apres le livre de Job, Revue Théologique de Louvain 6/1975, s. 438-459;
C.Stange, Das Problem Hiobs und seine Losung, Zeitschrift fiir systematische
Theologie 32/1935, s. 342-355; W. B. Ward, Out of whirlwind. Answers to the
problem of suffering from the book of Job, Richmond 1958.

3 Philippus Presbyter, optimus auditor Hieronymi, commentatus in Job edidit
sermone simplici librum, PL 58, 1096 B.
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z XVIw. Editio princeps* zostata wydrukowana w Bazylei w 1527 r.
z kodeksu, ktory odnalazt w bibliotece w Fuldzie Johannes Sichard.
Filip Prezbiter przez dtugie wieki byt zestany do otchtani autorow
zapomnianych, a jego dzielo lezalo zapomniane w bibliotece az do
odkrycia w 1991 r. przez M. P. Ciccarese® najstarszego Filipowego
kodeksu, pochodzacego z VIII w., a przekazanego pod nazwg
Expositionum in lob libri tres, ktéry w incipicie przypisuje to dzieto
Filipowi. Wloska badaczka odnalazta zaginiony kodeks, ja z kolei,
podejmujac badania nad komentarzem Filipa Prezbitera do Ksiggi
Hioba z wydania bazylejskiego,® poruszatam si¢ po swoistej ferra
incognita, poniewaz nie istnieje w literaturze polskiej ani miedzy-
narodowej zadna monografia po§wigcona temu zagadnieniu.

4 J.Sichardus (wyd.), Philippi presbyteri viri longe eruditissimi in historiam

lob commentariorum libri tres, Basileae, per Adamum Petrum, mense Augusto,
anno 1527.

5 Wyniki swojego odkrycia uczona przedstawita w Una esegesi ,,double face”.
Introduzione all’ ,, Expositio in lob” del presbitero Filippo, Annali di storia dell’
esegesi 9/1992, s. 483-492.

¢ Por. M. Jozwiak, , Komentarz do historii Hioba” Filipa Prezbitera,
Wroctaw 2013 (rozprawa doktorska napisana pod kierunkiem prof. G. Malinowskiego
przy wspoétudziale promotora pomocniczego dr. K. Morty, w Instytucie Studiow
Klasycznych, Srodziemnomorskich i Orientalnych na Uniwersytecie Wroctawskim;
obecnie w przygotowaniu do druku). Nadrz¢dnym celem dysertacji byta ocena
wartosci egzegetycznej Komentarza do historii Hioba, ktory wyszedt spod piora
Filipa Prezbitera. Podjeto prob¢ udzielenia odpowiedzi na pytania, czy Filip jest
oryginalny w egzegezie Ksiegi Hioba, czy moze podaje interpretacje wezesniejszych
komentatorow. Sposrod zagadnien egzegetycznych opracowano obraz Hioba, obraz
diabta, zaprezentowano stosunek ucznia $w. Hieronima do Zydéw, oméwiono takze
obraz §wietych, Chrystusa, Kosciota i heretykow. Drugim celem byto ustalenie
autorstwa omawianego dzieta, poniewaz kwestia autorstwa Filipowego komen-
tarza jest do$¢ problematyczna i skomplikowana na skutek panujacego w §wiecie
naukowym chaosu w sprawie pism, ktore wyszty rzeczywiscie spod piora Filipa
Prezbitera. Trzecim celem dysertacji byta ocena ucznia w $wietle mistrza, czyli
poszukiwanie podobienstw migdzy $§w. Hieronimem a Filipem Prezbiterem.
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Filip Prezbiter In historiam lob commentariorum libri tres dedy-
kuje niejakiemu Nektariuszowi,” ktorego najprawdopodobniej mozna
identyfikowac z Nektariuszem, biskupem Konstantynopola, zyjacym
w IV w. Komentarz sktada si¢ z 3 ksigg. W pierwszej ksigdze Filip
omawia rozdziaty 1-17, w drugiej 18-31, natomiast w trzeciej 32—42.

Filip interpretuje Ksigge Hioba w kluczu dostownym i alegorycz-
nym, nasladujgc swego mistrza Hieronima, ktéory w komentarzach
biblijnych stosuje dwojaki rodzaj egzegezy. Komentator w alego-
rycznej interpretacji fragmentow z Ksiggi Hioba wielokrotnie przed-
ktada czytelnikowi niejednoznaczne wyjasnienie, poniewaz nie raz
podkresla, ze dany passus mozna interpretowaé na dwa sposoby,
a mianowicie jako co$ dobrego i jako co$ zlego (in bonam partem
intelligimus, in malam partem intelligimus).

Fenomenem alegorycznos$ci komentarza Filipa jest chrystologiczna
interpretacja samego Hioba, ktory jest typem cierpiacego Chrystusa
(,,Sanctus lob /.../ multa de Christo domino prophetavit, cuius etiam in
se personam figuraliter gessit™®), obok prezentacji Hioba jako postaci
historycznej.” Uczen §w. Hieronima, cho¢ sam nie wspomina o zrod-
tach swego komentarza, jednak na bazie tekstu mozna wyprowadzic¢
kilka argumentow na zalezno$¢ Filipa od Orygenesa.'

Zupelnym novum w linii interpretacyjnej Ksiggi Hioba jest to,
ze Filip Prezbiter jako pierwszy sposrod komentatorow sugeruje, iz
trzej przyjaciele Hioba sa figurg heretykow, a tajemniczy rozméwca
Elihu jest obrazem pogan: ,,Sic ubi per totum hunc librum sanctum

7 ,,Adhortante te, immo potius compellente, Nectari pater beatissime, adgredior

opus mihi valde arduum et difficile, quo de sancti lob libro aliqua explanare praesu-
mam” —, Wobec twej zachgety, a nawet raczej przymuszenia, najczcigodniejszy ojcze
Nektariuszu, przystepuje do dzieta niesamowicie dla mnie zmudnego i trudnego,
w ktorym zamierzam stopniowo poczyni¢ wyjasnienia o ksigdze Swigtego Hioba”.
,,Swicty Hiob wiele prorokowat o Chrystusie Panu, ktérego obraz takze

zawarl w sobie za sprawg alegorii”; Philippus Presbyter, In historiam lob
commentariorum libri tres, Prolog (J. Sichardus—wyd.),s. 1.

% Na temat portretu Hioba w Filipowym komentarzu zob. M. J6zwiak,
,,Komentarz do historii Hioba” Filipa Prezbitera, s. 71-85.

10 Szerzej na ten temat zob. tamze, s. 39-41.
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Iob figuram Salvatoris habuisse perspicimus (...). Et in quibusdam
locis amicos eius significari haereticos intelleximus, sicut etiam et
illum Heliu gentialitatis habuisse imaginem disseruimus”."

Ksigga Hioba jest dzielem wielowarstwowym i niejednolitym,
dlatego nalezy ja rozpatrywac pod réoznymi katami i na réznych
ptaszczyznach, jednak kwestia niezawinionego cierpienia wydaje
si¢ tematem przewodnim, poniewaz nie sposob mowic¢ o Hiobie, nie
dotykajac tajemnicy jego cierpienia. Filip Prezbiter, komentujac tg
ksigge biblijna, takze podejmuje probe poszukiwania odpowiedzi na
pytanie o cierpienie niezastuzone. Starajac si¢ zmierzy¢ z tg prob-
lematyka, poddaje ocenie postawe przyjaciot Hioba oraz reakcje
samego Hioba na cierpienie, ktére go dotkneto. Uczen §w. Hieronima
stawia naprzeciw siebie tezy poszczegdlnych bohaterow, przyjmujac,
ze Bog ma udziat w zjawisku cierpienia.

Przyjaciele Hioba kierujg si¢ klasyczng zasada odptaty, wedle
ktorej grzech pociaga za sobg cierpienie, zatem kto cierpi, musi by¢
wigc winny. Nie przyjmujg do wiadomosci zadnych zastrzezen i cheg
swoje rozumowanie narzuci¢ Hiobowi. Dla przyktadu, wyjasniajac
werset: ,,] wzmacniate$ drzace kolana” (4, 4) Filip sugeruje, ze Elifaz,
postugujac si¢ szyderstwem, poucza Hioba, iz gdyby postgpowat
on sprawiedliwie, to nigdy nie spadtyby na niego tak wielkie nie-
szczescia, ktore dobry i sprawiedliwy Bog zestal ku przestrodze dla
innych: ,,Ista ergo in sanctum lob cum irrisione dicuntur, habentia
hunc sensum: Si haec quae dixi fecisses, nunquam ad haec tanta
mala, ad exemplum mortalium, incidisses. Quia deum conditorem

omnium rerum, bonum scimus et justum”.'?

I Tak oto przez cala t¢ ksigge dowodzimy, ze §wigty Hiob miescit w sobie

figure Zbawiciela (...). I zauwazylismy, ze w tych samych miejscach przyjaciele
jego oznaczajg heretykow, podobnie jak i wyjasnilismy, ze ten Elihu zawart w sobie
obrazpogan”; Philippus Presbyter, Inhistoriam lob commentariorum libri
tres, 42,11 (J. Sichardus—wyd.), s. 209.

12 Przeto te [stowa] sa wypowiadane z szyderstwem wobec §wigtego Hioba,
a maja taki sens: Gdybys czynit to, o czym moéwitem, nigdy nie popadtbys w te
wielkie nieszczgscia jako przyktad dla $miertelnikow. Poniewaz wiemy, ze Bog
[jest] dobrym i sprawiedliwym Stworcag wszystkich rzeczy”; tamze, 4, 4; s. 12.
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Dalej Elifaz radzi Hiobowi, by nawrdcit si¢ do Boga i zatowat
za swe dawne przewiny, wowczas znowu bedzie obfitowal w cnoty
i $wicte plany: ,,Potuit ergo Eliphaz, quasi consilium dans lob, ita
moraliter dicere: Si conversus ad dominum fueris, ita ut te tuorum
operum antiquorum poeniteat, cordis tui virtutibus et sanctis cogi-
tationibus velut seminibus abundabis”."

Filip komentujac passus: ,,Czy Bog obala sad i Wszechmocny
niszczy, co sprawiedliwe jest?” (8, 3) oswiadcza, ze Bildad, powotu-
jac si¢ na Boza sprawiedliwos$¢, méwi, ze Hiob cierpi to, na co sobie
zastuzyt: ,,Hoc dicit, quia iustitia dei pateris quae mereris, nisi reo,
nequaquam inferri ista permitteret”."

W innym miejscu komentator podkresla, ze trzeci przyjaciel
Hioba, Sofar, jest wzburzony jego zachowaniem, bo trzyma si¢ on
twierdzenia, Ze jest niewinny i uparcie o§wiadcza, iz znosi cierpienia
bez stusznej przyczyny: ,,Eo quod haec mala poenarum innocentem
te adferis sustinere, ideo inquit aestuo, et cogitatione conturbor, quia
dicis te haec mala sine causa a Deo iusto iudice sustinere”.'®

Linijke nizej Sofar gani Hioba, ktory jest oburzony zachowaniem
swoich przyjaciot i wyjasnia mu, ze ma prawo udziela¢ odpowiedzi
w imieniu Boga, ktéry uchodzi za najsprawiedliwszego. Nastepnie
przyjaciel Hioba podkresla, ze Bog nie zsyta kary na nikogo, jesli
nie jest winny zla i licznych wystepkow.'e

13 Mogt przeto Elifaz, jak gdyby udzielajgc rady Hiobowi, méwi¢ zgodnie
z sensem moralnym w ten sposob: Jesli zwrocisz si¢ do Pana tak dalece, ze bedziesz
czut zal z powodu twoich dawnych czynow, bedziesz obfitowal w cnoty twego serca
i $wigte zamysty, jakby w potomstwo”; tamze, 5, 25; s. 19.

4 To mowi, ze wedtug sprawiedliwo$ci Boga cierpisz to, na co sobie zastuzy-
tes$, bo gdybys nie [byl] winny, weale nie dopuscitby, aby te [nieszczgscia] zostaty
zadane”; tamze, 8, 3; s. 26.

15 Wobec tego, ze twierdzisz, iz ty bedac niewinnym cierpisz to zto nieszczgse,
dlatego, rzekt, jestem wzburzony i zmieszany w mysli, poniewaz mowisz, ze ty
znosisz bez przyczyny te cierpienia [zestane] przez Boga, sprawiedliwego s¢dziego™;
tamze, 20, 1-2; s. 80.

16 Auditam te quidem increpantem, ac redarguentem me, qui forte in doloribus
positum obiurgare non debeam, sed spiritu quo sapiamus, continemur et regimur, ad
hanc regulam nobis iustitiae et aequitatis dei respondit, quod non possit quisquam
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Hiob, odpowiadajac przyjaciotom, twierdzi, ze jest niewinny
i przekonuje, iz nie uczynit nic wbrew przykazaniom Boga, co uczen
$w. Hieronima niejednokrotnie podkresla. Filip dowodzi, ze tak jak
zdrowy rozsadek nie pozwala, by mozna bylo spozy¢ cos nieposolo-
nego, tak 1 Hiob nic nieposolonego, nic gtupiego przeciwko Bogu, nic
co nie zostato przyprawione solg wiary, nie uczynit: ,,Quemadmodum
ratio non sinit naturalis, ut bene sapere possit insulsus et nullo con-
dimenti blandimento compositus cibus, ita ego nihil insulsum, nihil
stultum contra dominum locutus sum, nihil quod non fidei sale con-
ditum esset, operatus sum”.”

Gloéwny bohater Ksiegi Hioba ttumaczy przyjaciotom, ze bat si¢
nawet dopusci¢ do siebie najmniejszych grzechdw, by za te nie spadia
na niego kara Boza. Dalej zali sie¢, ze tak bardzo jest karany, jakby
dopuscit si¢ straszliwych wystepkow: ,,Timebam etiam peccata mi-
nima perpetrare, ne pro eis dei in me ultio desaeviret et ecce nunc
ita punior, tanquam scelera immania et execranda commiserim”.'®

Przyjaciele Hioba, ghusi na jego argumentacje, trzymaja si¢ swych
idei, usitujac go przekonac o jego winie i zachgcaja do wyznania
grzechow i zawierzenia si¢ mitosierdziu Boga, co autor zaswiadcza
w wielu miejscach. Za przyktad niech postuzy komentarz do passusu
z Hi 11, 16, w ktorym Filip wyjasnia, ze Sofar, postugujac si¢ alego-
rig przeplywu wod, wskazuje na fakt, iz udrgki Hioba bgeda mogty
szybko od niego odstapic, jesli tylko zechce si¢ poprawic i uzna

ab eo, nisi iniquitatum suarum merito condemnari” — ,,Mianowicie stysz¢ ciebie
lajacego i oskarzajacego mnie, ze ja wlasnie nie powinienem gani¢ znajdujacego
si¢ w cierpieniach, lecz za sprawa ducha, ktérym pojmujemy, jesteSmy ogarnieci
i kierowani, stosownym jest, aby$my my [odnosili si¢] do tej normy sprawiedliwosci
i bezstronnosci Boga, gdyz nikt nie moze by¢ przez niego przeto uznany winnym,
tylko jedynie za swoje wystepki”; tamze, 20, 3.

17 Jak zdrowy rozsadek nie dopuszcza, ze dobrze moze smakowac co$, co
jest nie posolone i potrawa nieztozona z jakiejkolwiek nadajacej przyjemny smak
przyprawy, tak i ja nic nie posolonego, nic ghupiego przeciw Panu nie powiedziatem,
nic co nie zostato przyprawione solg wiary, nie uczynilem”; tamze, 6, 6; s. 20.

18 Zatem batem si¢ dopuscic¢ [do siebie] najmniejszych grzechdw, aby za te nie
nadeszta na mnie kara Boga i oto teraz tak bardzo jestem karany, jakbym dopuscit
si¢ straszliwych i przekletych wystepkow”; tamze, 6, 16; s. 21.
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swa wing. Nastepnie uczen §w. Hieronima przekazuje, ze niekiedy
w Pismie Swigtym pod rzeczownikiem ,,woda” kryja sie udreki:
,.In transitu itaque aquarum Sophar hoc vult intelligi, quod tam cito
possint descedere ab eo dolores, si tamen lob se emendare volue-
rit, quemadmodum aquae intra momentum ad loca alia elabuntur.
Sciamus tamen tribulationes in scripturis aliquoties aquarum nomine
nuncupari, ut est illud in psalmo: «Misit de summo, et accepit me, et
adsumpsit me de multitudine aquarum»”.’?

I taki schemat przejawia si¢ przez caty komentarz, a mianowicie
przyjaciele oskarzaja Hioba o dopuszczenie si¢ grzechow, tym ttu-
maczg nieszczescia, ktore go spotkaty. Wedle zasady: winny musi
ponies¢ kare. Z kolei Hiob trwa uparcie i pewnie przy swej niewin-
nosci, cho¢ nie rozumie, dlaczego on, bedac cztowiekiem sprawiedli-
wym, do$wiadcza cierpienia. Zarysowawszy sytuacje, oddajmy glos
Filipowi Prezbiterowi i zobaczmy, jak on sobie poradzit z problema-
tyka niezastuzonego cierpienia.

Trzeba podkresli¢, ze Filip jasno i wyraznie w swym komenta-
rzu definiuje, jaka byla przyczyna sporu Hioba z jego przyjaciéimi.
A mianowicie 6w spor polegal na tym, ze Hiob uwazat si¢ za spra-
wiedliwego, przyjaciele jego za$ twierdzili, ze jest grzesznikiem,
gdyz inaczej nie cierpiatby tych wszystkich nieszczgs¢: ,, Tota autem
altercatio sancti Iob et eius amicorum huiusmodi est. Hic dicit in-
nocentem se poenas pati criminosorum, illi dicunt non posse pati
poenas, nisi peccati reum. Et his maxime disputationibus totus liber
iste contexitur” .2

19 Itak [przez alegori¢] przeptywu wod, Sofar chce wskazaé na to, ze wowczas

udreki [Hioba] beda mogtly szybko od niego odstapié, jesli jednak Hiob zechce
si¢ poprawic, tak jak wody, [ktore] w ciggu chwili rozlewaja si¢ do innych miejsc.
Przeciez wiemy, ze w Pismie Swietym uciski niejednokrotnie ukrywaja sie pod
stowem «wody», gdyz jest to w Psalmie: «Postal z wysoka i chwycit mnie i wydoby?t
mnie z mnogosci wod» (Ps 17, 17)”; tamze, 11, 16; s. 39.

20 A mianowicie caty spor $wietego Hioba z jego przyjaciétmi [polegal] na
tym. Ten mowi, ze on [bedac] niewinnym cierpi kary [wlasciwe dla] przestepcow,
tamci [za$] twierdza, Ze nie moze cierpie¢ kar, jesli nie jest winny grzechu. I ta cata
ksigga w duzym stopniu jest przeplatana takimi dysputami”; tamze, 9, 23; s. 33.
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Uczen sw. Hieronima ewidentnie staje po stronie Hioba, broni go,
zaswiadczajac i podkreslajac niejednokrotnie, ze byt on cztowiekiem
prawym, uczciwym, sprawiedliwym, wiernym Bogu we wszyst-
kim. Na wielu kartach swego komentarza $wiadczy o niewinnosci
Hioba. Z kolei przyjaciot Hioba nazywa jego wrogami, ktamcami,
obtudnikami, bluzniercami. Filip przekonuje, Ze oni sami potrzebuja
nawrocenia 1 weryfikacji swego postepowania. Powinni oni okaza¢
skruche na skutek goryczy swych mow, ktorymi drecza Hioba.

Zatem jesli Hiob jest niewinny, a przyjaciele jego nie majg racji,
jaka jest przyczyna Hiobowego cierpienia? Ten problem Filip roz-
wigzuje na kilku ptaszczyznach.

Po pierwsze, komentator uznaje, ze cierpienie Hioba jest swoista
tajemnicy, ktérej cztowiek nie jest w stanie pojaé, ani racjonalnie wy-
jasni¢. Tylko dobry i sprawiedliwy Bog wie, jaki jest sens Hiobowego
cierpienia, zwlaszcza ze na poczatku ksiegi wydat o Hiobie dobre
swiadectwo:?' ,,Obstupescite et miramini quod sit istud secretum, ut
deus bonus et iustus erga me taliter operetur, praesertim cum eius
testimonium de me bonum habeam”.*

Po drugie, uczen §w. Hieronima wyjasnia, ze nieszczescia, ktore
dotknety sprawiedliwego Hioba, sg proba zestana na niego przez
Boga, o czym mowi w Hi 16, 19. Wedle przekonania Filip, udreki
stusznie sg zsylane przez Boga na bezboznikow jako kara, na spra-
wiedliwych za$ jako proba: ,,Hoc autem loco clamorem positum,
ipsam sanctitatem eius contra poenas illius reclamantem, quae
ab iniquis merito inferuntur, iustis ad probationem, non absurde

sentiamus”.?

2l Por.Hi 1, 1.

22 Badzcie zdumieni i dziwcie si¢, gdyz jest to tajemnica, iz dobry i sprawied-
liwy Bog postepuje wobec mnie w taki sposob, zwlaszcza ze posiadam jego dobre
$wiadectwoomnie”; Philippus Presbyter, In historiam lob commentariorum
libri tres 21,5 (J. Sichardus—wyd.), s. 85.

3 Zaiste stusznie odczytujemy, ze w tym miejscu pojawiajacy si¢ krzyk jest
protestem tej jego $wietosci wobec jego udrek, ktore stusznie sa zsylane na bez-
boznikdw, na sprawiedliwych za$ jako proba”; tamze, 16, 19; s. 69.
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Filip, analizujac wyzej poddany passus, wyjasnia, ze stowo
,»krzyk” mozna interpretowac trojako.”* A mianowicie, niekiedy
krzyk wskazuje na uczucie duszy wotajacej do Pana, gdzie za przy-
ktad komentator stawia Dawida.?® Innym razem krzyk moze by¢
zestawiany z nieprawoscig, co mozna zauwazy¢ u proroka Izajasza.?
I na koncu Filip wyjasnia, ze sam Pan nawigzat do krzyku, wzywajac
Jonasza, by udat si¢ z prorockim upomnieniem do Niniwy.?’

Po trzecie, autor komentarza podkresla, ze wyroki Boga sg nie-
zbadane, niepojete i zakryte przed cztowiekiem. Plany Boskie sa
nieogarniong tajemnicg, ktérym czltowiek jest zupelnie poddany,
o czym Filip zaswiadcza w Hi 23, 14. Bog, jesli zechce, to bedzie mogt
przybi¢ Hioba jeszcze wickszymi cierpieniami, poniewaz wszystko
jest mu podlegte: ,,Cum me quibus voluerit tormentis adfecerit et alia
adhuc quanta voluerit mihi infligere poterit, quoniam omnia praesto

sunt ei quaecunque voluerit”.?8

24 Aliquando tamen clamor in scripturis, sicut et hoc loco, intus ad dominum

orantis animi demonstratur affectus, ut et sanctus: David ait. Domine exaudi ora-
tionem meam, et clamor meus ad te perveniat. Aliquando etiam clamor et iniquitas
dicitur, ut Esaias ait: Ex sermonibus domini culpantis vineam suam: Exspectavi
ut faceret iudicium, fecit autem iniquitatem, et non iustitiam, sed clamorem. De
quo clamore ipse dominus loquitur ad Ionam prophetam: Surge et vade in Niniven
civitatem magnam, et praedica in ea, quia ascendit clamor malitiae eius ad me” —
,Jednak niekiedy krzyk w Pi$mie Swietym, tak jak i w tym miejscu, wskazuje na
uczucie duszy wotajacej z wnetrza do Pana, gdyz i $wicty Dawid mowi: ,,Panie,
wystuchaj modlitweg moja i krzyk moj niech do ciebie dotrze. Niekiedy takze krzyk
wiaze si¢ z nieprawos$cia, poniewaz Izajasz mowi, gdy Pan laja winnic¢ swoja:
«Oczekiwatem, aby wykonat sad, uczynil za§ nieprawo$¢, a nie sprawiedliwose,
lecz krzyk». Sam Pan wspomina o tym krzyku, [zwracajac si¢] do Proroka Jonasza:
«Wstan i idz do Niniwy, miasta wielkiego i glos w nim, ze krzyk niegodziwosci
jego dotart do mnie»”; tamze, 16, 19; s. 69.

% Por. Ps 101, 2.

% Por. 1z 5, 7.

27 Por. Jon 1, 2.

28 _Skoro zechcial, to juz mnie dotknal tymi cierpieniami i bedzie mdgt mnie
przybié jeszcze innymi tak samo wielkimi, poniewaz wszystko jest na wyciagnigcie
jego reki i cokolwiek [tylko] zechce”; Philippus Presbyter, In historiam
lob commentariorum libri tres 23,14 (J. Sichardus—wyd.), s. 93.
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Po czwarte, Filipowe refleksje dotyczace niezastuzonego cier-
pienia modyfikuja zasade odptaty, ktora, wedle przekonania ucznia
$w. Hieronima, nastapi po $mierci. Filip, komentujac passus z Hi
21, 27, zaznacza, ze na tym §wiecie jedno jest potozenie grzesznika
i cztowieka swigtego. Dopiero po $Smierci obaj zostang poddani roz-
roéznieniu, gdyz sprawiedliwi powstang do nagrody, nieprawi za$
otrzymajg kare: ,,Cum ergo rectedefiniam (sic!), inquit, quod et vos
verum esse perspicitis, quia una sit in hoc seculo sancto et peccatori
moriendi conditio, qui tamen meritis postea disiungentur, ut ad pra-
emium invi tentur iusti, ad supplicum rapiantur iniusti”.*’

*k%

W przekonaniu Filipa Prezbitera cierpienie cztowieka sprawied-
liwego jest zawsze tajemnicg oraz proba zestana przez Boga w celu
weryfikacji wiary. W obecnym porzadku rzeczywistosci obok tego,
co dobre, istnieje rowniez chaos zta, uderzajacy w swoje ofiary w spo-
sob nieprzewidywalny, ale nie jest on w stanie zniweczy¢ niepojg-
tego planu Boga, zapisanego i realizowanego w stworzeniu. To, co
odkrywa Hiob, to tajemnica Boga, w rekach ktorego znajduje si¢
wszystko 1 nawet jesli si¢ wydaje, ze Bog nie panuje nad sitami zta, to
sa tylko pozory. Czy jednak sity zta muszg zosta¢ wyeliminowane od
razu? Gdy cztowiek staje wobec zta fizycznego, choroby, cierpienia,
$mierci, to czy zawsze trzeba dopatrywac si¢ w cierpigcym kary za
jego grzechy? Filip na obydwa pytania odpowiada przeczaco, chwa-
lac postawe Hioba, ktory do konca byt wierny Bogu, a w trudnych
chwilach cierpienia, nigdy ostatecznie w niego nie zwatpit, mimo
wielu pytan i watpliwosci.

Magdalena JOZWIAK

¥ Ot6z whasdnie stusznie twierdze, rzekl, ze i wy pojmujecie, iz prawda jest, ze
na tym $wiecie jedno jest potozenie dla $wigtego i grzesznika majacego umrzec, oni
jednak p6zniej za zastugi sa poddawani rozroznieniu, gdyz sprawiedliwi zmieniaja
si¢ do nagrody, niesprawiedliwi zas$ sa pochwyceni do kary”; tamze, 21, 27; s. 87.



